
9 / 1

10213 ‐ وحدتِ ادیان ک دعوت دینے کا حم

سوال

وحدتِ ادیان ک دعوت دینے کا کیا حم ہے؟

پسندیدہ جواب

الحمد لہ.

"تمام تعریفیں صرف ای الہ  کیلیے یں، درود و سلام ہوں ان پر جن کے بعد کوئ نب نیں ہے، اس طرح ان ک آل،

صحابہ کرام اور ان کے نقش قدم پر دل جمع کے ساتھ روزِ قیامت ت چلنے والوں پر، حمد و صلاۃ کے بعد:

دائم کمیٹ برائے علم تحقیقات و فتاوی نے کمیٹ ک جانب بھیجے گئے سوالات دیھے ، اس طرح مختلف ذرائع

دین :دعوت" تھا ، یعن پرکھے  ان تمام کا موضوع "وحدتِ ادیان ک آرا اور مقالہ جات بھ ابلاغ میں نشر ہونے وال

اسلام، یودیت اور عیسائیت کو آپس میں ضم کر دیا جائے، اس طرح اس دعوت کا ذیل مطالبہ یہ بھ تھا کہ

یونیورسٹیوں اور عوام جوں میں مسجد، کلیسا اور شُول [یودی عبادت گاہ] ای ہ چار دیواری میں بنائ جائیں،

قرآن کریم، تورات اور انجیل ای ہ غلاف میں طبع ہوں، اس دعوت کے اور بھ دیر  مطالبے یں، اس دعوت کو

پھیلانے کیلیے مشرق و مغرب میں کانفرنسیں، سیمینار اور اجتماعات منعقد کئے جاتے یں، غور و فر اور مطالعہ کے

بعد کمیٹ اس دعوت کے بارے یہ فیصلہ کرت ہے:

اول:

اسلام عقائد ک بنیادی کڑی اور مسلمہ طور پر مشور و معروف بات یہ ہے  جس پر تمام مسلمانوں کا اجماع بھ ہے

کہ: روئے زمین پر اسلام کے علاوہ کوئ دین حق نیں ہے،اسلام  تمام ادیان  کیلیے خاتم الادیان ہے، اور یہ کہ اسلام

نے اپنے سے پلے تمام ادیان، ملتوں اور شریعتوں کو منسوخ کر دیا ہے، اس لیے روئے زمین پر اسلام کے علاوہ

کوئ ایسا دین نیں ہے جس کے ذریعے الہ تعال ک عبادت ممن ہو، فرمانِ باری تعال ہے:

الْيوم اكملْت لَم دِينَم واتْممت علَيم نعمت ورضيت لَم اسَم دِينًا

ترجمہ: آج میں نے  تمارے لیے تمارا دین ممل کر دیا ہے اور تم پر اپن نعمت تمام کر دی ہے اور تمارے لیے

اسلام کو بطورِ دین پسند کر لیا ہے۔[المائدة: 3]

اس طرح ای اور مقام پر فرمایا:
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رِينالْخَاس نم ةرخا ف وهو نْهم لقْبي دِينًا فَلَن مَسا رغَي تَغبي نمو

ترجمہ:  اور جو بھ اسلام کے علاوہ دین تلاش کرے تو وہ اس سے رگز قبول نیں کیا جائے گا اور وہ آخرت میں

خسارہ پانے والوں میں سے ہو گا۔[آل عمران: 85]

اور نب صل الہ علیہ وسلم ک بعثت کے بعد اسلام وہ دین ہے جو آپ صل الہ علیہ وسلم کو دے کر بھیجا گیا اس

کے علاوہ کوئ بھ دین اسلام نیں ہے۔

دوم:

جانب سے نازل ہونے وال قرآن کریم" رب العالمین ک" :ہے کہ کتابِ ال اسلام کے  بنیادی عقائد میں سےیہ بھ

آخری کتاب  ہے ، قرآن کریم نے اس سے پلے نازل ہونے وال تمام کتابوں کو منسوخ کر دیا ہےچاہے وہ تورات ،

ایس کتاب ہو، قرآن کریم سابقہ کتابوں کا امین  ہے، چنانچہ قرآن کریم کے علاوہ کوئ بھ زبور، یا انجیل  وغیرہ کوئ

کتاب نیں ہے جس کے ذریعے الہ تعال ک بندگ ک جا سے، فرمانِ باری تعال ہے:

وانْزلْنَا الَيكَ الْتَاب بِالْحق مصدِّقًا لما بين يدَيه من الْتَابِ ومهيمنًا علَيه فَاحم بينَهم بِما انْزل اله و تَتَّبِع اهواءهم عما جاءكَ

قالْح نم

ترجمہ: اور ہم نے آپ ک طرف یہ کتاب حق کے ساتھ بھیج، اس حال میں کہ اپنے سے پل کتابوں ک تصدیق

کرنے وال اور ان پر محافظ ہے، پس ان کے درمیان اس کے مطابق فیصلہ کریں جو الہ نے نازل کیا اور جو حق آپ

کے پاس آیا ہے اس سے ہٹ کر ان ک خواہشوں ک پیروی نہ کریں ۔[المائدة: 48]

سوم:

تورات اور انجیل کے بارے میں یہ ایمان لانا واجب ہے کہ قرآن مجید نے انیں منسوخ کر دیا ہے، نیز ان میں تحریف،

تبدیل اور کم بیش ک گئ ہے، جیسے کہ قرآن مجید میں اس کے متعلق آیات موجود یں، مثال کے طور پر فرمانِ

باری تعال ہے:

َلع عتَطَّل التَز و وا بِهرا ذُكما مظوا حنَسو هعاضوم نع ملِْفُونَ الرحةً ييقَاس مهلْنَا قُلُوبعجو منَّاهلَع ميثَاقَهم هِما نَقْضفَبِم

منْهم ًيقَل ا منْهم نَةخَائ

ترجمہ: پھر انوں نے اپنے عد کو توڑ ڈالا لذا ہم نے ان پر لعنت ک اور ان کے دل سخت کردیئے ، وہ کتاب الہ کے

کلمات کو ان کے موقع و محل سے بدل ڈالتے یں اور جو دایات انیں دی گئ تھیں انا اکثر حصہ بھول چے یں۔

اور ماسوائے چند آدمیوں کے تم کو آئے دن ان خیانتوں کا پتہ چلتا رہے گا۔ [المائدة: 13]

اس طرح الہ تعال کا فرمان ہے:
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فَويل للَّذِين يتُبونَ الْتَاب بِايدِيهِم ثُم يقُولُونَ هذَا من عنْدِ اله ليشْتَروا بِه ثَمنًا قَليً فَويل لَهم مما كتَبت ايدِيهِم وويل لَهم مما

يسبونَ

پس ہلاکت اور تباہ ہے ان لوگوں کے لیے جو اپنے اتھوں سے شرع کا نوشتہ لھتے یں پھر لوگوں سے کتے یں

کہ یہ الہ کے پاس سے آیا ہوا ہے تاکہ اس کے معاوضے میں تھوڑا سا فائدہ حاصل کر لیں ،ان کے اتھوں کا یہ لھا

بھ ان کے لیے تباہ کا سامان ہے اور ان ک یہ کمائ بھ ان کے لیے موجب ہلاکت ہے۔[البقرۃ: 79]

اس طرح الہ تعال کا فرمان ہے:

هنْدِ الع نم وا همو هنْدِ الع نم وقُولُونَ هيتَابِ وْال نم وا همتَابِ وْال نم وهبستَحتَابِ لْبِال منَتَهلْسلْۇونَ الَفَرِيقًا ي منْهنَّ ماو

ويقُولُونَ علَ اله الْذِب وهم يعلَمونَ

ترجمہ: یقیناً ان میں ایسا گروہ بھ ہے جو کتاب پڑھتے ہوئے اپن زبان مروڑتا ہے تاکہ تم اسے کتاب ہ ک عبارت

خیال کرو حالانہ دراصل وہ کتاب میں سے نیں، اور یہ کتے بھ یں کہ وہ الہ تعال ک طرف سے ہے حالانہ

دراصل وہ الہ ک طرف سے نیں، وہ تو دانستہ الہ تعال پر جھوٹ بولتے یں ۔[آل عمران: 78]

چنانچہ ی وجہ ہے کہ جو کچھ ان میں صحیح   سلامت ہے اسے اسلام نے منسوخ کر دیا ہے، اور بقیہ تمام چیزیں

تحریف شدہ یا تبدیل ہو کر سلامت کھو چ یں، یہ بات نب صل الہ علیہ وسلم سے ثابت ہے کہ آپ نے صل الہ

ھا جس میں تورات کصحیفہ تھامے ہوئے دی ہ عنہ  کو ایال علیہ وسلم نے جس وقت سیدنا عمر بن خطاب رض

کچھ تحریر تھ تو نب صل الہ علیہ وسلم نے فرمایا: (ابن خطاب !کیا میرے بارے میں  ش ہے ؟ کیا میں روزِ روشن

"(اتباع کرنا ہوت میری ہ یں بھزندہ ہوتے تو ان بھ موس یں آیا؟! اگر میرے بھائطرح عیاں شریعت لے کر ن ک

اس روایت کو احمد اور دارم وغیرہ نے روایت کیا ہے۔

چارم:

اسلام کے بنیادی عقائد میں سے یہ بھ ہے کہ ہمارے نب  اور رسول محمد صل الہ علیہ وسلم خاتم الانبیاء و

المرسلین یں، جیسے کہ الہ تعال نے اس چیز کا ذکر کرتے ہوئے فرمایا:

ِينالنَّبِي خَاتَمو هال ولسر نَلو مالرِج ندٍ محا ابدٌ امحانَ ما كم

ترجمہ: محمد تم میں سے کس مرد کے والد نیں لین وہ الہ کے رسول اور خاتم النبیین  یں ۔ [الأحزاب: 40]

ہ اگر کوئاتباع کرنا واجب ہو، بل یں بچتا جس کن ایسا رسول باق ہ علیہ وسلم کے علاوہ کوئال چنانچہ آپ صل

نب اس وقت زندہ ہوتے تو انیں بھ صرف محمد صل الہ علیہ وسلم ک ہ اتباع کرن پڑت، نیز ان کے پیروکاروں پر

بھ آپ صل الہ علیہ وسلم ک ہ اتباع لازم ہے، جیسے کہ فرمانِ باری تعال ہے:

تُمرقْراا قَال نَّهرلَتَنْصو بِه نُنملَتُو معا ممل دِّقصم ولسر مكاءج ثُم ةمحتَابٍ وك نم مُتا آتَيلَم ِينالنَّبِي يثَاقم هخَذَ الذْ ااو
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دِينالشَّاه نم معنَا مادُوا وفَاشْه نَا قَالرقْررِي قَالُوا اصا مذَل َلع خَذْتُماو

ترجمہ: اور جب الہ تعال نے تمام انبیاء سے یہ عد لیا کہ اگر میں تمیں کتاب و حمت عطا کروں پھر کوئ ایسا

رسول آئے جو اس کتاب ک تصدیق کرتا ہو جو تمارے پاس ہے تو تمیں اس پر ایمان لانا ہوگا اور اس ک مدد کرنا

د کپوچھا ؟ کیا تم اس بات کا اقرار کرتے ہو ؟ اور میرے اس ع (م دے کر نبیوں سےیہ ح) نے ہ تعال۔ الہوگ

ذمہ داری قبول کرتے ہو ؟" نبیوں نے جواب دیا : "ہم اس کا اقرار کرتے یں "تو الہ تعال نے فرمایا : " تو اب تم اس

بات پر گواہ رہو اور میں خود بھ تمارے ساتھ گواہ ہوں "[آل عمران: 81]

چنانچہ الہ تعال کے نب عیس علیہ السلام بھ جس وقت آخری زمانے میں نازل ہوں گے تو وہ بھ محمد صل الہ

علیہ وسلم ک ہ اتباع کریں گے، آپ صل الہ علیہ وسلم ک شریعت کو ہ نافذ کریں گے، فرمانِ باری تعال ہے:

لحيرِ وْنالْم نع ماهنْهيوفِ ورعبِالْم مهرماي نْجِيلاو اةرالتَّو ف منْدَها عتُوبم جِدُونَهالَّذِي ي ما ِالنَّب ولسونَ الرتَّبِعي الَّذِين

لَهم الطَّيِباتِ ويحرِم علَيهِم الْخَبائث ويضع عنْهم اصرهم واغَْل الَّت كانَت علَيهِم فَالَّذِين آمنُوا بِه وعزروه ونَصروه واتَّبعوا

النُّور الَّذِي انْزِل معه اولَئكَ هم الْمفْلحونَ

ترجمہ: جو لوگ اس رسول ک پیروی  کرتے یں جو نب اُم ہے، جس کا ذکر وہ اپنے اں تورات اور انجیل میں لھا

ہوا پاتے یں۔ وہ رسول انیں نی کا حم دیتا اور برائ  سے روکتا ہے، ان کے لئے پاکیزہ چیزوں کو حلال اور گندی

چیزوں  کو حرام کرتا ہے، ان کے بوجھ ان پر سے اتارتا ہے اور وہ بندشیں کھولتا ہے جن میں وہ جڑے ہوئے

 تھے۔ لذا جو لوگ اس پر ایمان لائے اور اس ک حمایت اور مدد ک اور اس روشن ک پیروی ک جو اس کے ساتھ

 نازل ک گئ ہے تو ی لوگ فلاح پانے والے یں   [الأعراف: 157]

اس طرح یہ بھ دین اسلام کا بنیادی ترین عقیدہ ہے کہ جناب محمد صل الہ علیہ وسلم ک بعثت تمام لوگوں کیلیے

ہوئ ہے، فرمانِ باری تعال ہے:

قُل ياايها النَّاس انّ رسول اله الَيم جميعا

ترجمہ:  آپ کہ دیں: لوگو! میں تم سب کیلیے الہ کا رسول ہوں ۔[الأعراف: 158]

پنجم:

اسلام کا بنیادی اصول ای مسلمان پر یہ واجب کرتا ہے کہ اسلام قبول نہ کرنے والے یود و نصاری اور دیر افراد کو

کافر سمجھے، اور جن کے بارے میں اتمام حجت ہو چا ہے انیں کافر سے موسوم کرے، انیں یہ سمجھے کہ وہ

الہ ، الہ کے رسول اور مومنوں کے  دشمن یں، نیز وہ جنم  یں ، جیسے کہ فرمانِ باری تعال ہے:

لَم ين الَّذِين كفَروا من اهل الْتَابِ والْمشْرِكين منْفَين حتَّ تَاتيهم الْبيِنَةُ

ترجمہ: ال کتاب اور مشرکین میں سے جو لوگ کافر تھے وہ کفر سے باز آنے والے نہ تھے جب ت کہ ان کے پاس

[1 :البین] روشن دلیل نہ آ جائے
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اس طرح اس سورت میں فرمایا:

ةرِيالْب شَر مكَ هولَئا ايهف دِينخَال نَّمهنَارِ ج ف ينشْرِكالْمتَابِ وْال لها نوا مفَرك نَّ الَّذِينا

ترجمہ:  ال کتاب اور مشرکین میں سے جن لوگوں نے کفر کیا ہے یقیناً وہ جنم ک آگ میں داخل کیے جائیں گے،

[6 :البین] یں یں گے، یہ لوگ بدترین مخلوقاور اس میں ہمیشہ ر

ای اور مقام پر فرمانِ باری تعال ہے:

واوح الَ هذَا الْقُرآنُ نْذِركم بِه ومن بلَغَ

ترجمہ: اور میرے پاس یہ قرآن بطور وح کے بھیجا گیا ہے تاکہ میں اس قرآن کے ذریعہ سے تم کو اور جس جس کو

یہ قرآن پنچے ان سب کو ڈراؤں ۔[الأنعام: 19]

ایسے ہ فرمایا:

وا بِهنْذَريللنَّاسِ وغٌ لَذَا به

ترجمہ: یہ قرآن  تمام لوگوں کے لئے اطلاع نامہ ہے کہ اس کے ذریعے سے وہ ہوشیار کر دیئے جائیں  ۔[ابراہیم: 52]

اس بارے میں اس کے علاوہ بھ بت س آیات یں ۔

صحیح مسلم میں  ہے کہ نب صل الہ علیہ وسلم نے فرمایا: (قسم ہے اس ذات ک جس کے اتھ میں میری جان

اور پھر وہ مجھے دی گئ ،ودی ہو یا عیسائمیرے بارے میں سنے چاہے وہ ی بھ ہے، اس امت میں سے کوئ

شریعت پر ایمان لائے بغیر مر جائے تو وہ جنم ہو گا)

قاعدہ ہے کہ : "جو کس ہ شرعکافر ہے؛ کیون یں سمجھتا وہ بھود و نصاری کو کافر ناس لیے جو شخص ی

کافر کو اتمام حجت کے بعد بھ کافر نیں سمجھتا تو وہ خود بھ کافر ہے"

ششم:

ان بنیادی عقائد اور شرع حقائق کے سامنے وحدتِ ادیان ک دعوت ، ادیانِ عالم میں قرابتیں بڑھانے ک کوششیں اور

انیں ای ہ رن میں رننے ک مساع خبیث اور مر و فریب سے بھری ہوئ چالیں یں، ایس دعوت کا مقصد

حق کو باطل کے ساتھ گڈ مڈ کرنا ، اسلام کا جڑ سے خاتمہ، اور تمام مسلمانوں کو ی بارگ مرتد کرنا  ہے، اس

دعوت پر تو الہ تعال کا یہ فرمان صادق آتا ہے کہ:

و يزالُونَ يقَاتلُونَم حتَّ يردوكم عن دِينم انِ استَطَاعوا

ترجمہ:  یہ لوگ تم سے لڑائ بھڑائ کرتے ہ ریں گے یاں ت کہ اگر ان سے ہو سے تو تمیں تمارے دین سے

مرتد کر دیں [البقرة: 217]
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اس طرح فرمانِ باری تعال ہے:

اءوونُونَ سَوا فَتفَرا كمونَ كفُرَت وا لَودو

ترجمہ: وہ تو یہ چاہتے یں کہ تم بھ ویسے ہ کافر ہوجاؤ جیسے وہ خود ہوئے یں تاکہ سب برابر ہو جائیں۔

[النساء: 89]

ہفتم:

گناہوں سے لت پت اس دعوت کا نتیجہ یہ ہو گا کہ اسلام اور کفر کے مابین فرق ہ ختم ہو جائے، حق اور باطل میں

، نی اور بدی میں امتیاز باق نہ رہے، مسلمانوں اور کافروں کے درمیان منافرت نہ ہو، دوست اور دشمن کا خاتمہ

ہو جائے، روئے زمین پر کلم الہ ک سربلندی کیلیے کس قسم کا جاد اور قتال  نہ  ہو، حالانہ الہ تعال کا فرمان

ہے:

تَابْوتُوا الا الَّذِين نم قالْح دِينُونَ دِيني و ولُهسرو هال مرا حونَ مِمرحي رِ وخا موبِالْي و هنُونَ بِالموي  لُوا الَّذِينقَات

حتَّ يعطُوا الْجِزيةَ عن يدٍ وهم صاغرونَ

ترجمہ:  ال کتاب میں سے ان لوگوں کے ساتھ جن کرو جو نہ الہ پر ایمان لاتے یں  نہ آخرت کے دن پر، نہ ان

چیزوں کو حرام سمجھتے یں جو الہ اور اس کے رسول نے ان پر حرام ک یں اور نہ ہ دین حق کو  اپنا دین بناتے

یں۔ یاں ت کہ وہ اپنے اتھ سے جزیہ ادا کریں اور چھوٹے بن کر رہنا گوارا کر لیں ۔[التوبہ: 29]

ایسے ہ الہ تعال کا فرمان ہے:

ينتَّقالْم عم هنَّ الوا الَماعافَّةً وك مَلُونقَاتا يمافَّةً كك ينشْرِكلُوا الْمقَاتو

ترجمہ: اور مشرکوں سے سب مل کر لڑو، جیسے وہ تم سے مل کر لڑتے یں اور جان لو کہ الہ پرہیز گاروں کے

ساتھ ہے  [التوبہ: 36]

ایسے ہ فرمایا:

مهدُورص ا تُخْفمو هِماهفْوا نم اءغْضدَتِ الْبقَدْ ب تُّمناعوا مدو اخَب مَلُوناي  موند نذُوا بِطَانَةً متَتَّخ  نُواآم ا الَّذِينهيااي

اكبر قَدْ بينَّا لَم اياتِ انْ كنْتُم تَعقلُونَ

ترجمہ:  اے ایمان والو ! اپنے سوا کس غیر مسلم کو اپنا راز دار نہ بناؤ، وہ تماری خراب کے لیے کوئ کسر اٹھا نیں

رکھتے۔ وہ تو چاہتے یں کہ تم مصیبت میں پڑ جاؤ۔ ان ک دشمن ان ک زبانوں پر بے اختیار آ جات ہے اور جو

کچھ وہ اپنے دلوں میں چھپائے بیٹھے یں وہ اس سے  شدید تر ہے۔ بیش ہم نے تمھارے لیے آیات کھول کر بیان

کر دی یں، اگر تم سمجھتے ہو۔ [آل عمران: 118]

ششم:
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اگر وحدتِ ادیان ک دعوت کوئ مسلمان دے تو یہ اس مسلمان کے مرتد ہونے ک صریح دلیل ہو گ؛ کیونہ یہ

دعوت بنیادی اسلام عقائد سے متصادم ہے، اس دعوت میں الہ تعال کے ساتھ کفر کرنے کے متعلق رضا مندی

ہے، اس سے قرآن کریم ک صداقت  اور سابقہ تمام شریعتوں اور ادیان ک قرآن کے ذریعہ منسوخ کالعدم ہوت ہے،

رو سے قطع تمام دلائل ک طور پر مسترد ہے، اور  قرآن و سنت سمیت اجماع کے ذریعے بھ ذا یہ دعوت شرعل

طور پر حرام ہے ۔

نم:

جو تفصیلات پلے گزر چ یں ان ک بنا پر:

1-             جو کوئ بھ مسلمان الہ تعال کو اپنا پروردگار مانتا ہے، اسلام کو اپنا دین جانتا ہے اور محمد صل الہ

ر کیں ہے، اس فطرف بلانا جائز ن اور رسول مانتا ہے اس کیلیے اس گناہ بھری  دعوت  ک علیہ وسلم کو نب

ہ اسے قبول کرے اور ایسیں ہے، چہ جائیکرنا اور اسے مسلمانوں کے مابین عام کرنا درست ن حوصلہ افزائ

کانفرنسوں اور سیمیناروں میں جائے اور اس سے متعلقہ مجلسوں ک زینت بنے۔

2-             کس مسلمان کیلیے تورات اور انجیل ک ال سے طباعت کرنا جائز نیں ہے، تو ای ہ جلد میں قرآن

مجید کے ساتھ اسے طبع کرنا کیسے جائز ہو گا؟! لذا ایس بات کرنے والا واضح اور دور ک گمراہ میں ہے؛

کیونہ اس طرح حق بات یعن قرآن کریم اور تبدیل شدہ یا منسوخ کتاب (تورات اور انجیل)کو  یجا کرنا لازم آئے گا۔

3-             اس طرح کس بھ مسلمان کیلیے ای ہ چار دیواری میں مسجد، کلیسا اور شول بنانے ک حمایت کرنا

جائز نیں ہے؛ کیونہ اس سے بت س باتوں کا اعتراف لازم آئے گا مثلا  دین اسلام کے بغیر الہ ک بندگ کا جواز،

دین اسلام کے تمام ادیان سے سچے  اور سچے ہونے ک نف، تین ادیان ک صورت میں مادی دعوت کا اعتراف ، 

روئے زمین پر تمام لوگوں کے لئے  ان میں سے کس ای ک پیروی کا جواز، تمام ادیان ک یسانیت،اور یہ کہ  اسلام

نے سابقہ ادیان کو منسوخ نیں کیا۔ اور اس بات میں کوئ ش و شبہ باق نیں رہ جاتا کہ ایسے نظریات کا اقرار یا

کھل رہ، اور مسلمانوں کے اجماع کہ یہ قرآن کریم، سنت مطہے؛ کیون ہونا کفر اور گمراہ یں پر راضان

تحریفیں بھ جانے وال طرف سے ک ودیوں اور عیسائیوں کہے کہ ی مخالفت ہے، اور اس بات کا اعتراف بھ

منزل من الہ یں، ‐الہ تعال ایسے بتانوں سے پاک ہے‐ اس طرح کلیسا کو الہ کا گھر کنا بھ جائز نیں ہے، یا

یہ سمجھنا کہ ال کلیسا اس میں الہ تعال ک صحیح عبادت کرتے یں جو کہ الہ تعال کے اں مقبول بھ ہوت ہے،

کیونہ ان ک عبادات دین اسلام ک روشن میں نیں یں [اس لیے ان ک عبادات نہ تو صحیح یں اور نہ ہ الہ کے

اں مقبول یں] الہ تعال کا فرمان ہے:

رِينالْخَاس نم ةرخا ف وهو نْهم لقْبي دِينًا فَلَن مَسا رغَي تَغبي نمو
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ترجمہ:  اور جو بھ اسلام کے علاوہ دین تلاش کرے تو وہ اس سے رگز قبول نیں کیا جائے گا اور وہ آخرت میں

خسارہ پانے والوں میں سے ہو گا۔[آل عمران: 85]

بلہ کلیسا ایسے گھر  یں جن میں الہ تعال کے ساتھ کفر کیا جاتا ہے ‐الہ تعال ہمیں کفر اور کفار سے اپن پناہ 

میں رکھے‐ اس بارے میں شیخ الاسلام ابن تیمیہ رحمہ الہ "مجموع الفتاوى"  ( 22/162 ) میں کتے یں:

"کلیسا اور یودیوں کے معبد خانے الہ کے گھر نیں یں، الہ کے گھر صرف مساجد یں، یہ تو ایسے گھر یں جن

میں الہ تعال کے ساتھ کفر کیا جاتا ہے، اگرچہ ان میں الہ کا نام بھ لیا جاتا ہے، لین گھر کا درجہ الیان گھر کے

یں" انت یںعبادت گا کفار ک یں تو یہ گھر بھ کافر لیان ہہ ایسے گھروں کے امطابق ہوتا ہے، اب چون

دہم:

یہ بات جاننابھ  ضروری ہے کہ تمام کفار کو اسلام ک دعوت دینا اور خصوص طور پر ال کتاب کو اسلام ک دعوت

دینا مسلمانوں کیلیے واجب اور ضروری ہے، اس بارے میں کتاب و سنت ک نصوص واضح اور صریح یں، اور یہ

بھ کہ اس کیلیے طریقہ کار اچھا اور بترین ہونا چاہیے، تاہم غیر مسلموں کو حلقہ بوش اسلام کرنے کیلیے اسلام

کے کس بھ حم سے دستبرداری روا نیں رکھ جا ست، بترین طریقہ اپنانے ک وجہ یہ ہے کہ ہم  انیں اسلام

بنیاد پر اور زندگ تباہ ہو تو دلیل ک یں تا کہ کوئیں یا ان پر اتمام حجت کر سمل اطمینان دے سکے بارے میں م

پائے تو بھ دلیل ک بنیاد پر، فرمانِ باری تعال ہے:

هونِ الد نا ماببرا اضعنَا بضعذَ بتَّخي ا وىشَي نُشْرِكَ بِه و هال دَ ابنَع ا مَنيبنَنَا ويب اءوس ةملك َلا االَوتَابِ تَعْال لهااي قُل

فَانْ تَولَّوا فَقُولُوا اشْهدُوا بِانَّا مسلمونَ

ہ تعالساں ہے کہ ہم الارے درمیان یطرف آؤ جو ہمارے اور تم بات ک ل کتاب ! ایسہ دو کہ اے اترجمہ: تم ک

کے سوا کس ک عبادت نہ کریں اور نہ اس کے ساتھ کس کو شری ٹھرائیں اور نہ الہ تعال کو چھوڑ کر آپس میں

ای دوسرے کو ہ رب بنائیں پس اگر وہ منہ پھیر لیں تو آپ فرما دیں کہ گواہ رہنا ہم تو مسلمان یں۔ [آل عمران: 64]

لین ان سے بحث مباحثہ کرنا ، ان سے گفتو اور بات چیت کرتے ہوئے ان ک مرض کے مطابق  ڈھل جانا، ان کے

اداف پورے کرنے کیلیے آلہ کار بن جانا، یا اسلام کے احامات اور ایمان ک گریں ای ای کر کے توڑتے جانا  الہ

تعال اور اس کے رسول کے اں، اس طرح مومنوں کے اں بالل قابل قبول نیں ہے،  ایسے لوگوں ک کارکردگ پر 

الہ تعال سے ہ مدد طلب کرتے یں، فرمانِ باری تعال ہے:

واحذَرهم انْ يفْتنُوكَ عن بعضِ ما انْزل اله الَيكَ

ترجمہ: اور ان سے ہوشیار رہیے کہ کیں یہ آپ کو الہ کے اتارے ہوئے کس حم سے ادھر ادھر نہ کریں ۔

[المائدة: 49]

دائم فتوی کمیٹ مذکورہ بالا تحریر کو حتم شل دیتے ہوئے  لوگوں کے سامنے اسے بیان کرنے کے  ساتھ ساتھ
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مراقبت میں رہنےک ہ کا تقوی اختیار کرنے اور اس کل علم کو بالخصوص الہ اتمام مسلمانوں کو بالعموم ،جب

تلقین کرت ہے، اور اس طرح تحفظ اسلام، مسلمانوں کے عقیدے کو کج روی اور گمراہیوں سے ، کفریہ امور اور

کفار سے محفوظ کرنے ک ترغیب دلات ہے، اور تمام مسلمانوں کو اس فری دعوت سے خبردار بھ کرت ہے۔"

انت

والہ اعلم.


